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 594—LESQUELLA DE LA TORRATXA

DEGENERAR

degeneraz, v. intr. Acci6 corrent en la
majoria de pobles i races. || Mu-
dar-se en millor, perdent en bones
qualitats. || Passar d'una maonera
d'ésser a una altra de pitjor i per
tant passar-se-la millor. La sabidu.
ria degenera en compie-corrent.

delinguir, v. intr. Cometre ¢només» un
delicte i encara cometre la ingenui-
iat de deixar-ge atrapar cometent-la.
Fort, per asel

delirlum trémens, m. Estat normal de
I’home.

democracia, . Forma governamental
que es va donar a Europa per alla
a dorreries del segle XIX i inicis
del XXé. En realitat, se'n saben po-
ques coses. Sembla que era un
govern esirany, en qué els dirl
genis es passaven tot el temps fent
com els estrucgos, o sigui amagant
el cap sota l'ala.

democratic;, adj. Vegl's dinosaure,

desapareixer, c. intr, Cessar d'apa-
réixer o d'ésser visible, escapar a
la nostra mirada sobtadoment o
gradualment, segons el metode

alemany (Austria) o el metode ita-
Ha (Abissinia).

desarmoment, m. Accid de no desar-
mar tot parlantne a tothora |
adhuc uelebmnt conferencies.

descuidaz-ge, v. pron. Deixar de fer
alauna cosa per efecte de no re-
cordar-ge de ferla. Creure en la
parcula de certa gent que wvan
pels descuidats i que, quan te n'a-
dones, ja than pres ung frontera.

— 8501 —

DIPLOMACIA

| desaracia, f. Série d'esdeveniments

funestos que cauen sobre algu. He
enat o un cinema coHectivitzat,
Bouest home menja en un restau.
pant economic. Aquelle dona ha
pujat en un tramvia vinti-now.

desinterés, m. La mes funesta de les
manies.

déu, m. Infelic competidor de Hitler.
L'homs proposa ! Déu se’n fum,
Fer cora de tres déus, vol dir no
ésser lector de L'ESQUELLA.,

deute, m. Allo que hom creu que un
altre li deu. Tenir deutes, Pagar els
seus deufes. (Creu-t'hol)

diagble, m. En la religio cristiana, 1'es-
perit del mal. En realitat, un pobre .
dicble que els homes l'han fet bo.
Ja només s'usa en les representa-
cions dels <Pastoretss.

dictadure, . Concentracio de tots els
poders en un sol individu. Una
mena de «Caldolla» governamen-
tal, Les persones de bon gust pre-
fereizen la gallina.

dilema, m. Estat de coses en qué e’ha
de sequir I'un o l'alire de dos co-
mins. Sempre hi queda el recurs,
pero, de constitulr un Comite de
No Intervencio | sequir el cami que
fa tres.

dinomite, £ Article de primera ne-
cessitat que en el mén megdern ha
vingut a substituir la farina lactea-
da, el biberd i la cria del comard §
dlires passatemps idillics. !

dinosaure, m. Individu d'una subclas
se de reptils extinglts.

(c) Ministerio de Cultura 2006
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—Pobre Pau, estan ma-

tant-lo o pesics.

B D

LOS DE AYER

El llibre del nosire
estimat comarada Ra-
fel Vidiella, «Los de

ayer», com el seu pro-
pl nom indica, ens ha

 portat tot de records
de tota mena, d'aque-
uﬁl; B'm'calﬂnﬂ procano-
s8a de la darrera guer-
ra i post guerra euro-
pea, sucxa rediviva.
Nosaltres érem cles-

hores, i ho som encara
ara, uns tomacquets re-
consagrats, sind que
ara ho dissimulem per
allo de no suscitar la
qula dels ciutadans de
bona voluniat.

En aquella época en
qué al Parallel l'oqnq;.
va l'imperi de «lex;
ga» i la rivelited’
_conciliable entre la
Bella Dorita { la Con-
desita Joo felg anun-
dﬂ a cada masic-hall:
«Hoy dos pulgas, dos,
dos», nosalires, féiem

alld que abems del 19
de juliol se’n deiq «vi-

Vit la vidas, o sigui, re-
rar tard, llevarse
tard | pagar tard el
Sasire, en el millor
dels casos; perd els ca-
i““"*'hh'itﬂh:lallt:a:lis-

""l,_inisteric} deCultura 2006

bauxa ens els sabiem
de memoria.

Coneixiem a pleret
les taules de «burro»
del CCII[CII&II} les ﬂpol.
ques» del «Tropezon»,
els temgos de «La Mar-
inica» i els balls de
patacada, on es con-
sumien a dojo els ca-
cauets i la virginitat de
les minyones de casa
bona.

Coneixiem també la
confidencial tremquil-

litat do «La Tromquilli-

tat» i el que era rebre
un objecte contundent
de mans «d'un desco-
negut a la Placa dEs-
panya».

Sabiem qui havia

matat la Lolita Berna-

beu i quins eren els pe-
rlodistes que cobraven

- la «sopa» dels pressu-

post pretoric de I'A-
nido.

En fi, érem alld que

sen deia «uns corri-

dassos».

«Los de ayer» ens ha
evocat, dolcament, tot
aixo i una ::mécdola
d'aquells medis |
temps, molt particular-
ment, que ve com

Y LOS

T O R I A L

anell al dit a «los de
hoy».

Era una nit a 'Eden
Concert...

El «Nano» engrapa-
va com un lladre els
bitllets de la burral que
li anaven posant als
dits els pronois de la
Lliga, arrossegats com
a bens per les tanguis-
tes, al «descorchador»
de Freixenet.

Un home petit i ta-
ioner entra una nit o
la sala de ball i amb
cara sinistra s’‘adreca
a l'estrella, que balla-
va amb un home alt i
gros com un samt Pau.

—Amb aquesta «se-
nyoreta» no s'hi pot
ballar!

—Es filla de vosté?

—No, és la meva
«meucar.

Lhome alt i gros
com un sant Poau li fot
mastegot a 'home pe-
tit i i fa un ull de ve-

Hut.

L'’home petit surt a
les Rambles tot pal-
pant-se el blau i iroba
un camic.

—Qui tha fet aixo?

—Un bretol que és
aci a I'Edén.

DE HOY

__f”ESQUEllA DE LA TORRATXA

NUM. 3032

(Dibuiz de Guasp

—Anem, vejam si té
pebrois de tornart’ho
a fer al davant meu...

I anaren.

—Escolt, dispensi.
Es voste qui ha fet
aquest ull de vellut al
meu amic, aci present?

—S51, senyor, par o
servir-lo.

—Voldria tomarli a
fer al davant meu?

—Si, senyor, amb
molt de gusi!

L'home alt § gros
com un sant Pau fot
un alire mastegot al
petito i li fa I'altre ull
de vellut.

Astorament general.

El mitjoncer insis-
teix:

—Voldria tornar-hi?

—Si, senyor, amb
molt de gust.

Lhome «it 1 gros
com un sant Pou cla-
va una cossa al cul a
I'home petit i 1i fa un

altre ull de vellut.

Aleshores 1’'home bo,
amic de l'agredit, }

diu tot vessant escep-
ticisme:

—Mirea, nol, marxem

d'aci, perqué aquest
home et matarial
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Nyigo, nyigo, nyigo,
calces de paper,
totes les musiques
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" Ina rectificacié

~ urgent

Enl ;l}m- visitat a la nostra redaccié el se-
' yor Porvenir Ideal Ayerbe per fer constar
1o seva més energica, per bé que respec-

1' tum /]

profesta per les nostres malevoles su-
_eicions, estampades en blanc i negre —eén

..ngqi-o sobre blanc per ésser més exactes—-

on el numero passat, segons les quals no
shauria tractat d'una persona en carn i
oss0s, Més 08SOS que carn, per exigencies
de la guerra, sind d'una simple fantasia
d'una imaginacié exaltada.

E] senyor Porvenir Ideal Ayerbe, com va-
rem poder comprovar, no és cap fantasia,
siné una realitat feta i dreta, un home, en
una paraula que és Porvenir Ideal i engi-
nyer des de prou abans del 19 de juliol,
perqué pugui ja lluir cabells grisos. A més,
hem de fer constar amb la més gran de les
'.mtihfuccidnn, que el senyor Porvenir Ideal
Ayerbe és tan catald com el que més i
porta una fulla de serveis que molis la vol-
drien: fou, 1 no direm res més, el porter de
|'Assemblea de Parlamentaris de l'any 17,
tant, que el senyor Cambé li digué: <Ideal,
vostd en aquesta porta i no deixi passar nin-
g, -encara que sigui senador o ministres.

El gsenyor Ayerbe compli, ens diu, esfricta-

ment el seu deure i no fou culpa seva si el
senyor Cambd féu traicid, passd i va ésser
ministre. En una paraula, en jutjar el senyor
Porvenir Ideal Ayerbe ens haviem equivocat
de mig a mig: resulia que existeix, és un
home fet i a més, una persona seriosa. El que
hi ha, i aixd ho explica i ho justifica tot,
que ncsalires no podem topar amb una per

. sona geriosa de debo que no quedem com
" uns porcs, Es la nostra planeta.

TINDRAN FEINA.

—Poden estar,contents, estic ultimant un
Negoci que donard ocupacié a tots els pa-
fais i a tota la joventut d'Alemanya.

(Didbuiz d’Alloza)

"""t'eriﬁ de Cultura 2006

R
— = T

o T WS, WS W W, W WR T R R MR W, W
g > 5 -_____..._-... . "1- e -8

N aﬂ"fa‘%‘*‘ ' AN NN
RO

5 |

Wil :ll‘l" ] \ b-\: e
- 3 ’. - h .Q
- : ~ i [ .,’- - F|
r. . % il

S L T 6

—Tan aviat pot ploure com no ploure.

Els nosires lectors varen poder llegir, ara
fard tres ntimeros, la critica que el nostre
critic literari dedicava a les «Odes» d'Agus-
ti Esclasans. D'aleshores en¢a hem callat es-
perant pacientment la carta fatal que teniem
tot o]l dret d'esperar. Inutilment. «La Publi-
citat» ha pogut publicar la carta que el seu
critic literarli Rafel Tasis i Marca va rebre
de l'interessat. Una carta que, segons nom-
brogses persones, creien dque érem nosalires
els que més aviat ens mereixiem. Es que
potser, per al senyor Esclasans, no som prou
imbécils, estipids i cretins, o les tres coses
alhora? Es que no li mereixem les mateixes
consideracions que un Guanseé, un Jordana
o un Tasis? Si és aixi, que ens ho digui:
la impaciencia no ens deixa viure des que
i varem llegir els seus versos a la Verge,

RN
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(Dibute d’Apa)

LLETRES PER A SOPA

osaltres també diem: Esclasans,
volem una carta

b

la seva «Historia de la Prostitucion» i les se-
ves revolucionaries «Notes de 1'Alcaldia du-
rant el blenni negre». Una cartal Una carta,
Esclasans! El nostre regne per una carta, com
us hauria dit Francesc I, si us hagués cone-
gut.

Pero res: el silenci per resposia.

Agustinet, per qué fuges de mi? (1).

Ah! perd li advertim que si no eng ha de
tenir les mateixes consideracions que als al-
tres critics, la carta ens l'escriurem nosalires
mateixos i la publicarem, com tothom que
s'estima, i la responsabilitat sera seva, ben
seva, I si es queixa, i contestarem alld d'c-
quell critic castella; «Hay wversos, pero no
odass,

(1) Josep M.@ Folch i Torres.
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Dibuixos antifeixistes de

CARDENI

Un missatge de Mexic a “’Ll’Esquella de la Torratxq”

Perd a l'hora d'abocar un munt d’elogis
que semblaven parcials i fins i tct inte-
ressats, hem pensat que el millor sera des-
triar a ull uns quants ninots de Cardenio
{ que els mateixos lectors en facin cabal
{ sospesin la ‘qualitat i la intencid d'a-
quest {Hustre artista mexica que forma a
'avantguarda dels seus paisans { del seu
pais, al qual tant hem d'agrair els repu-
blicans espanyols 1 la causa de la inde-
pendéncia que defensem nosaltres també

econtra la barbdries. Bt
Els ninots de Cardenio sén facils, inci- E ?,.
slus | d'una admirable espontaneitat com- |
bativa que per sobre de I'ofici vessa del ','
seu impuls antifeixista, que és com si di- ""'.I
guéssim de persona decent. 3
St sén servits? b |
HERCULES Y LA PULGA 4
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Per si encara hi ha qui creu que nos-
altres no som ningl, volem fer constancia
a les nostres estimades | mal massa lle-
gides pdgines d'un missatge d’humor que
ens arriba de Mexic, adregat. «<fraternal- ,
ment pel notabilissim dibuixant §{ gran an- ' T '
tifeixista amic de la Republica; a L'ES- 'EgPEgBALlléi

QUELLA DE LA TORRATXA.. , _
Nosaltres, per dir-ho sense embuts ni ESPAEOLA! .
YA HiTiel TR |2 e .

R b
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falsa modestia, encarnem (almenys aques-

ta vegada) als ulls del mén que ens mira
amb bons ulls el poble que lluita amb les
armes |1 les eines per la independéncia
d'Espanya per anorrear els invasors as-
sassins que volen imposar el crim i la
destruccid arreu del mdn.

(Perqud sdpiga el director de la Tabd- .
calera que som un periddic seriés i im- E
portant 1 perque ho tingui en compte a 1
I'hora del subministrament que tan humil- i
ment hem demamat | tan altivament ens
“ha estat denegat.) |

Cardenio, Aillustre ninotaire mexicd, - - _ 1
ens ha tramés un interessant fascicle on | | . | : TJ
son reproduides onze caricatures punyents —-_;;Jlrau destruir tot vestigi de civilitzacié, que sigui un obstacle al vosire salvatgismel i ’.
«contra la bm;burie:. a?h els peus en es- —Jureu assassinar totes les dones i els infants espanyols que tinguin la gosadia de '
panyol, frances 1 angles. seguir vivint o Espanya. | £

La dedicatéria ens ha entemit, { no cal —Si | | E
dir que ens ha predisposat a donur un '—-;u;'au seguir essent la vergonya universal i lo desferra humana més abominable? | x

\ —3l

gabo imponent ostre ' '
' = - ghaslicga-dis: —Aleshores manca nomes ratificar el nostre jurament, esgaripant: Heil Hitler | Viva
fici § d'idees. il Duce | Viva Hirshito|

| (c) Ministerio de Cultura 2006
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--Jq'- estic cansat de sentir-me dir aril

~aril aril..
A I | (Dibuée de Poria)

ESTRIDENCIA |

Ja esta dat i beneit! o

El gran concurs de "L’Esquella de |

la Torratxa” d'anécdotes del | |
front i de la reraguarda |

HA QUEDAT CLOS! o

o més ben dif, encara no ha quedat

i _ ' - - il | cles, ni potser es clourd mai més | :'
=% 2 . W gm / A El gran concurs de "LUEsquellade | |
: la Torratxa” d’anécdotes del I

front i de la reraguarda

ha esdevingut per exepcié i impor-
tancia quelcom més important que el
problema sudeta?

—
‘ _ | ON? CUAN? COM?
- . _ ; el AVIAT! AVIAT! AVIAT!

e —— e | e

sabreu el qué

AQUELL VIATGE (Dibuia o Riora) i
—Es la primera vegada que “volava'?

#
i

':ﬂig;teriﬂ de Cultura 2006 | i
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—A.Vi, avi —v&rﬂm dir a llﬂ?il—ﬁ
Conta'ns una rondalla, que hem es-
tat bons minyons.

—Ah, §i? —va contestar l'avi tot
satisfet—. I, com ho sabeu?

—Perqué el Benet de cal fideuer
—Fideus i Macarrons, saps?— ens
ha tirat una bomba a les joguines,
ens ha esgarrapat, ens ha estirat els
cabells i no ens hi hem tormat.

—Vaja. Veig que us heu poriat
com uns homenets grams. Aixi, us la
contaré. Perd heu de fer un foc,
perqueé jo, sj no és a la vora del foc,

- no sé contar rondalles.

I encara que feia calor, varem
fer el foc amb tot el que teniem a
md, el que se'n diu tot, el bo i el
dolarﬁ. Quin foc! Tots sudvem. Pero
per escoltar una bona rondalla va-
ligr & pena de suar sang i quedar-
se . sense. res. ..

—Bé —comenga l'avi—. D'aixo

{c) Ministerio de Cultura 2006
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No és Ju il vegada que s'ho
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Per qué han de tenir els historiadors i:,,[,g . historics fan poca imaginacié? Misteri...

fa molts 1 molts anys i potser no

ha passat mai, ja veieu el que us
dic, perqué si hagués passat potser
no passaria el que passa ara, que
es exactament igual. Pero ja sabeu
que I'home és I'unic animal que en-
sopega dos cops én una mateixa
pedra, | per aixd és que el que us
contaré podria ésser veritat.

Era a I'any 1914, o sigui a I'Edat
Antiga, i hi havia un rei que tam-
bé era emperador, que es deia

L Francesc Josep, d'un pais imagina-

ri, que no existeix, que es deia Aus-
tria-Hongria.

L'emperador tenia un nebot que
es dela Francesc Ferram, al qual no
se l'estimava gens perqué l'havia
d’heretar, i que s’havia casat amb
una Senyora que nomeés era com-
tessa. Aixo va fer molt’ mal efecte
a tothom de l'alta societat i un dia
ve que uns revolucionaris d’'un pais
vel que es deia Sérbia, els fan el
favor —el favor a l'emperador 1 a
l'alta societat— de matar-los el ma-
trimoni.

Bé. L'emperador va tenir un dis-
gust que no cal dir i va fer arribar
al Govern de Sérbia una carta de-
manant 1'oro i el moro. I el Govern
de Seérbia no va voler-li dohar més
que el moro, o bé I'oro, que no n'es-
tic ben segur, perd només una cosa.
I com que en aquells temps els ena-
morats encara es declaraven l'o-

mor, l'emperador d'Austria va de- -

clarar la guerra a Seérbia.

Tot sequit a Europa la gent es va
preocu
de la Republica Francesa va anar
a veure el Tsar de totes les Rissies,
perqué eren molt amics, com ar

els dos paisos. ijinalistee el

By Uhhebanale gwe o Bl
s asllead, i 6ls diplomdtics varen
comenc¢ar a diplomaticar.

El Kaiser, que era I'Hitler d'cles-
hores, pero hereditari, es va afeciar
molt quan va rebre una carta de
Francesc Josep que li deia:

molt i molt. El President"

«L'atemptat comés en Ig ‘person
del meu desgraciat na’Bot"éa:mm:
qiiencia directa de 'agitacié prome.
quda pels paneslavistes russos | gar.
bis 1 el seu unic fi ég debilitar 1q

Triple Alianga i destruir ol mey lm |
| dess

peri...» Ja vsieu, aquests russes|
Aleshores la Triple Alianca era Ale-

monya, Austria i Itdlia. Com arg,

siné que, com que Alemanya sha
cruspit Austria, que tant es queixa:

va, I'ha substituida Franco.

I varen dir, com ara: Hem d'aco-

bar amb els comunistes. Pero ales-
hores el Kaiser va dir-ho d'una al-
tra manera. Va dir: «Sha d'acabar
amb els serbis. I aviatl, ara o mails

Franca i Russia es varen esverar,

i Anglaterra també una mica, no
molt, com arq, i en un dinar a Sant
Petersburg, que és el que ara és
Leningrad i la capital de Russia,

com ara Moscou, en aquest dinar,

doncs, 'ambaixador fremees, el se

nyor Paléologue, nom que vol dir
alguna cosa aixi com Bosc Gimpe-
ra, va dir: R

«—Farem el que sigui necessarl.
Ahir mateix el nostre Presidemial
Tsar sho prometien mutuament.
Obrarem amb fermesa i decisio.»

Ibazonov; que era el Litvinov da-
leshores, perd sense fsar, li va pre-

guntar:

a la guerra?s

«—Només ens portara a la guerrd:

si les Polencies qennﬁniﬂ}}g? 95“;2
par endavant decidides a emprar &
violéncias—, féu Paléologue. g{

| Buchanam, ambaixador d'Angle
terra, intervingué, com ard:

neutrals, i temo que en tal cas F19
ca i Russia siguin daamude&;::pﬂl‘-lﬂ

Triple ilianga.- . )
Al s Sazonov i CORE
1I:—--—EI']EE DI]E'E Ei[ﬂl]ﬂlﬂtﬁﬂﬁeﬁ:.m mﬂll

la neutralitat d’Anglaterrd
suicidi.»
[ Paléologue:

«—I si aquesia politica ens W

o8
\ L-

M
7 I
|- .

{ b i

serlown |

]
il -

i -;—--Nn veleu que Anglaterra pot
jugar un paper decisiu? No fa en-

. cara quatre dies em digue el tsar:

‘8i Alemanya no ha perdut per com-
plet el seny, mai no s'atrevirk a ata-

car Russia, Franga i Anglaterra uni-

'] Buchanan:

 «—Temo que la nostra opinié pu-
blica es trobi molt lluny de com-
prendre el que llnieres nacional
demana amb tomta insisténcia. No
fenim un interés immediat a Seér-

.hlqi'l-l‘l
Veieu? Com ara. Tampoc no té

b 8 ‘cap interés immediat a Txecoslova-
{u quia.

 Es clar, com que era iin bum bum,
B arreu es parlava de la mateixa cosa
§ i i, parlontne amb I'‘ambaixador
|- dAustria, Sazonov, s il

wma, li va dir:
. «—Voleu garanties per part de
Seérbla? Us les donard vintd-cinc ve-
gades si és precis. Perd les vostres
exigencies equivalen a treure els
serbis de la seva propia casa. Vol-
drieu intervenir-hi ja continucment.
Vaja una vida que proposeu a
Eumpal »

I i contestd |'ambaixador aus-
triac:

«—Som la nacié més pdcifica del
mon, perd hem de protegir la nos-

- tra patria de la revolucié i a la nos-
3 tra dimastia de les bombes.»

«—Pacifics? —li contestd Sazo-
nov—., Perd si esteu incendiant
EUIODCI! »

I, no obstant, 1'austriac tenia raé.
Ja ho veieu fills meus ara: han pro-
tegit la seva patria de la revolucié
I 86n tan pacifics que Alemanya ss
I'ha -quedada sense que protestes-

A Londres, mentrestont, Lord
tenic wmmigk les grans converses pa-
mﬂ- [ i deiac a l'ambaixador

«—Jo us aconsello que s'accepti
tot el possible, pero també que es
consulti a les altres nacions.»

I a l'austriac:

«—Ara es tracta de veure el que
es pot fer encara per a contrarestar
el perill imminent.»

| a l'alemany:

«—Reconec prenament la justa

pretensié d'Austria d'obtenir una sa-
tistaccid, aixi com el desig que so-
freixin el seu cdstig tots els que tin-
guin relacié amb |'assassinat. Tinc
per segur que a la mobilitzacié aus-
triaca seguird la russa, Aleshores
em semblaria indicat el moment
d'arribar amb vosaltres, Fromca i
Itdlia a una mediacié entre Austria
i Russia. Sense la vostra coopera-
cié tota mediacié seria impossible.»

L'ambaixador rus a Londres deiq,
en una altra visita, a il
al, Lord Grey:

«—Berlin i Viena creuen en la
neutralitat d'Angloterra. Sortiu d'un
cop de la reserva i aixd els espam-
tara, fentlos tomar a la pau.

t—Mr. Churchill —li contesta el
ministre— ha donat ordre a la nos-

AL

tra Marina que no es donin permi-

sos de maniobres. No serd aixod su-
ficient per a Berlin? Amb tot, vés
no heu pas de prendre aixd com si
nosaltres prometéssim quelcom més
que una accié diplomdtica.»

A Sant Petersburg Mr. Buchanan
deia a Sazonov:

«—Us equivoqueu de creure que
Anglaterra afavoriria la causa de la
pau participant al Govern alemany
que 8i aquest ajiudava Austria amb
la forga de les armes, hauria d’heu-
re-se-les tant amb ella com amb
Franca i Ruissia.»

—Avi —1i varen dir—. Aixd ho
heu llegit al diari.
—No us ho creieu pas; bé, si que

us ho heu de creure, perd no ho he
pas 1199'11& al diarl, siné que és ve-

at el mén
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ritat { fa molt de temps que va
sar. Ho he llegit en un llibre, 1 en
un altre hi he llegit que en el ban-
quet que a Sant Petersburg es va
donar a honor del President de la
Republica Francesa, M. Poincaré,
I'ambaixador de Franca, M, Paléo-
logue, sela al costat de la princesa
Anastasia de Montenegre, casada
amb el Gran duc Nicolau, la qual
i va dir:

«—Tenim la guerra. Ara és se-
gurl M'ho diu el papa en un tele-
grama xifrat que em va posar ahir.
Vesaltres tindreu 1'Alsécia i la Lo-
rena, Ausiria quedaré desfeta i Ale-
manya aixafada, desapareixerda
del nombre de les nations. Les vos-
tres tropes i les nostres entraran a
Berlin | alld es signard la pau.s

—I va passar tot aixo?

—3Si hagués passat, us creieu que
estariem com estem? |
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La veritat, tota la veritat i res més que la verigy

sobre I'entrevista de Berchtesgaden

(CRONICA DIPLOMATICA)

.. El. cop de la setmana —de la setmana en
. que escrivim, naturalment— ha estat el ba-
‘telg de l'aire de Mr. Chamberlain que, amb
el pretext d'una visita a Hitler, s’ha fet fer
"Mr. Neville a l'edat de 69 anys. A l'opinio

publica anglesa, aixd d'anar al bateig d'un
senyor d'edat 1 que aparentment. havia de

“tenir prou seny, li ha fet molta {ljustd; pero

quon ha vist que l'endemda mateix el Pre-
mier tornava a Londres sense haver visitat
tan sols un trist camp de concentracio, 1'opi-

nié plblica s’ha trobat descrientada.

'Qué ha pasat?, prequnta un angléds quan

- froba un altre anglés i si no el troba s’ho

pregunta tot sol. ¢Vol dir aixd que no s’han
avingut i aleshores és la conquista de Txe-
cosloviquia? (O vol dir ‘que shan entés tot
soguit 1 aleshores és la cessié de Txecoslo-

. wérquia?

Els anglesos sén molt aficionats a les no-
velles policlaques; perd per a ésser bon lec-
tor de novelles p:liclaques sha de saber

donar un marge a l'autor perqué es lueixi.

Aleshores sempre resta una hipdtesi, la més

. vetsemblant, en l'aire. I act hi resta la se-

glient: Mr. Chamberlain no havia volat mai;

tot d'una ho ha provat i i ha agradat tant,
 que no té altra {llusié. En quant Hitler va fer,

doncs, una pausa en la discussid, el Premier
angles va sortir per a una necessitat urgent.
En realitat, perd, la necessitat urgent era vo-
lar. I va arribar a Londres quan ningu no ho

HITLER — Agafeu-me, que em perdré !
ELS ALTRES DOS — | a nosaltres qui ens agafa?

(¢) Ministerio de Cultura 2006

esperava. Per aixd dimarts tornara a Ale-
manya. Ara, que Hitler li ha tingut una pe-
fita atencid, cosa que no havia fet mai o
ningt: anar a trobar-lo a mig cami, a Godes-
berg, en un castell del Rin, en atencio a
I'avangada edat del seu visitant. Aci a Lon-
dres, perd, hi ha qui diu que l'atencié no és
a Mr. Chamberlain, siné al seu avié. I aixd
seria una manera de dir que l'‘aviacié angle-
sa no la considera el Fithrer capag d'anar

massa luny.
*

L'entrevista Hitler-Chamberlain {va durar
dues hores i mitja. Ara bé; ni Chambarlain
no sap l'alemany, ni Hitler l'anglés; alxi,
doncs, a la reunié waren haver d'assistir-hi
dos intdrprets, un per part de l'angles § 1'al-
tra per part de l'alemany i el didleg es fela
de la seqilent manera, Chamberlain fela una
amonestacld a Hitler. El seu intérpret, el de
‘Chamberladn s’entén, ho traduia a l'alemany.
Hitler anava per contestar; perd el seu intér-
pret I dela que l'intérpret de Chamberlain no
havia interpretat prou bé el que havia dit el
Premier 1| ho havia traduit més malament.
L'intdrpret analés Ui contestava a veure &l es
pensava saber l'anglés mill.r que ell i I'ale-
many si creia saber millor que ell 'alemany.

Hitler tocava un timbre i feia dur dos dic-
clonaris perqué es posessin d'acord. Pero
cada paraula té6 dues o tres accepcions i ales-
hores venia la discussid sobre quina de les

(Didute de Gofit)

significacions calia donar - |
ala p

nunciada. Era consuliat I'*ira'narresit;:.;r‘liul‘:l i
aclaria el punt, Si

frase, a més del te
mateixa, callen deu minuts
prets es posessin d'ucbfd sobr s

e el
nificat i el seu abast, en dues horesg f;;:j: 12;

evident que no es pogueren
. ronunclar méae
enlla de 15 frases molt cu:rtep e e

molt de pressa., Comptant-ne cine |

tacions, preguntar per lg fqm:] F:; .'z-l-“l“*
cosa del temps i cinc per al comigt pgtu{lu‘
als infants, pra-mdpna contra els l;‘mc:t:
(eabrigui’s bé que en dquaut temps. ﬂls ol
fredats sén dolents; vost$ ja ho sap, @BE

tingut el nas inflat com ara el pobre Goe

ring», etc.), resten cinc frases per parlee de
la qiiestié de Txecoslovicuia; il;quaiﬂmd&
reduides a preguntes i respostes, queden u:
duides a dos per banda i resta o bé una
pregunta sense contestar, o bé una rié'npbata
no pregquntada. )

Ara bé; qui comengd a parlar? Chumher

lain era el que fela la visita. Aixi, doncs,

era Hitler el que havia de dir: «Bd:; vostd
dird», que encara que no porta interrogant,

68 una pregunta, .-

Un cop discutit entre els intdrprots sl es
tractava d'una ordre o d'un prec, Chamber
lain devia exposar l'objecte de la seva visita,
Els anglesos, perd, cal .tenir-ho en comple,
no diuen mai les coses directament: aixo,
doncs, fa pensar que, en exposar Chamber

lain el seu deslg d'arribar o un acord sobre

la qiiestié, digués més aviat que crela que
tenia el desig, no pas que el tinguee, i per
a aclarir aquest punt faria una. nova pre-
gunta el Fithrér; Com es pot veure, ja fenim:
una pregunta de Hitler, una resposta de Cham-
berlain { una altra pregunta de Hitler, San
ttes de les cinc intervencions que hi va ha-
ver. Chamberlain, posat aixi entre l'espasa
{ la paret, hauria hagut de convenir que si,
que realment en tenia el desig, per indecent

que pogués ésser l'expressié crua del propl

desig. Hitler preguntaria aleshores quines
eren les seves proposicions concretes i, apre-

tat d'aquesta manera, Chamberlain hauria
pensat que havia de consultar-ho al Govem,

perqud en realitat, l'objecte del viatge erd

per saber los intencions de Hitler, que tolthom.

sabia, menys Mr, Chamberlain, que per
féu el viatge. T i
Estd, dones, ben clar, el que €8 va “ﬂm
a l'entrevista. | ;
x

Alires tractadistes assequren que Hitler

proposd la celebracié d'un p;jabifi?l'?m x |
lat la subsegiient annexio de 1imPeR i
glaterra i subsegu S ahraiat

Britémic i que per a cercar . 3

és pel que Mr. Chamberlain tornd @ tota

pressa a Londres. Alld que es diu: «Un mo-

ment, que torno tot sequit.» % Ll
Aquests tractadistes es funden en qué Hﬁ'

lor va fer seure Mr. Chamberlain, Bmﬁéﬂ::
el Premier se n'adonés, E?m ?:11 mateix 8EIO ©
qué havia segut Schusschnigg, F=07 0
aviat crec en la tradicional amﬂhmmt de
Mr. Chamberrain, B
Londres, 17 setembre.

ot

calculem que pep cadq
MPS emprat ‘on lg froge 0 01
Perque els intsh Al

s, 1 aixd anant

L B

perd o mbs

SAMUEL PICKWICK
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ESQUELLINGS

L'INGENU AMOR

La nit era dolga, dolga
com el record de la mel.
Assequis sobre la molsq,
no sentlen l'os cruel.
Dela l'amic a l'amada:
«Que vols que facl per tu?
Obre la boca salada;
no m'aturo per ningd. .
Me'n pujaré al cel a l'acte a
cercar l'estel més ben fet.»
«Si vas a la Via Léctia,
baixa-me’'n dos pots de llet.»
«tVols que escali tres. muntomyes
per durte una flor gentil?» :
«Més val que amb traces | memyes
em procuris' un pernil.s F 7
«Me n'aniré a la ventura
a cagar el lloro daurat.»
«Val més pescar confitura
{ un xusco no racionat.»
La nit era amarga, amarga
com ol record del café
(sense sucre), que s'allarga
fins prop del segle quinze.
«Ets interessada, amada;
tens la cara de tiquet,
ja no amada, encarcarada
com un cartd de carnet.
Salutl» Se'n va, i ella el quipa
amb un ull cnimadot:
«Aquest xicot és un pipa,
perd mha dat un pebrot.» | ;

HORTENS!

(Dibyiz de Narro}

Bllinisterio de Cultura 2006
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FISIOLOGIA PURA I APLICADA

El doctor Bellido ha anat al _Conqréa de
" Fisiologia de Zurich i de retorn ha explicat
als lectors de <La Publicitat», que en cap
dels Congressos anteriors hi havia assistit
un nombre tan considerable de represen-
tants espanyols. Interés per la clencia, co-

menta lillusire bioleq.

Ja ens permetrd que discrepem. I consti
que no parlem per a ell ni per a alires
doctors espanyols que havien assistit a tots
ols Congressos anterlors. Interes, de part
dels novells, per una ciencia '‘que si no es
ben bé la Fisiologia, té bastant de fisiologic.
Ens imuqlnam que a Zurich s'hi deu fer

_mda&pui
- TIRANT AL BLANC

Els nazs, portais pel seu zel, son capagos
de tot, fins de la irreveréncia amb els seus
propis déus. A Francfort hi ha una socle-
iat de tir gque havia organitzat un corfcurs
de tiradors de totes les provincies alema-
nyes. Volent fer les coses ben fetes 1 ben
espectaculars, havia fet fer una seérie de
blancs nous molt bonics 1 artistics: repre-
sentaven la medalla del viatge de Hitler a
Roma, que representa els perfils dels dos
dictadors, Mussolini amb casc d'acer i Hit-
ler amb la gorra de llarga visera dels ge-
nerals alemanys. De sobte Goebbels s'alar-
ma i féu suprimir aquesis .blancs, potser
massa temptadors per al poble. Pero els
diaris ja n’havien publicat fotografies i hi

hagué una gran decepdaid.

EUROPA

—Guardia, que m'empaita un xulo !

(r:) Ministerio de Cultura 2006

CONTE PER A INFANTS, O LA
MANERA DE DIR LES COSES

El Miquelet és un nen molt bufo, perod
és tossut com una mala cosa. No hi ha
manera, és el calvari de la seva pobra
mamd&, de ferlo sequir a fer visites.' Ni
dient-li que a la casa hi ha una nena per a
jugar ni un nen per a barallars’hi, ni jar-
rons japonesos no ‘irrompibles. Res. Ell que
no i que no. I sl hi va, <Mamd&, anem a
casa», o8 la cangd enfadosa de tota l'es-
tona. I no li valen sermons!

L'altrte dia la seva pobra mamé, perd,

va trobar un exemple a posar-li. «Veus?, li

digué, tu no vols fer visites; doncs mira
el que diu el «Clefo». I li ensenya la gase-

filla que reproduim; publicada en el nﬁmernl

del dia 15!

<El flustre mtedrutim don QOdén de Buen
ha visitado al ministro de Instruccion publi-
ca, don Segundo Blanco, conferenciando ex-
tensamente a propdsito de la creacion del
Consejo de Cultura. El ministro le ofrecid
un alto puesto en el citado Consejo, que el
sefior de Buen acepté complacidisimo.»

Des d'aleshores el Miquelet no demana
més que per anar a fer - visites. Tothom diu
que fard un bon casament.

VOLEU FIGUES?
Un clutada, a la ; recerca de patates, passa

per un c¢amp on un marrec, amb una bado-
quera, cull figues.

.

‘dequeix collint, De sobte s'aturg, e

Figues!, pensa e} ciutudu
—No me'n podries collir
L'altre, sense dir res,

quantes, que el clutady
Perd no en té prou.

—Facolla; Ja ‘te’ o ;
drig més. Pﬂqmé m Qn ‘ML

El xicot, sense dir res, n'hi dﬁmmﬁ
i

la pontalla damunt dels uila i li diu,

SENYORIU...!

L'altre dia un conegut  nostre v %
d'anar al Gran Hotel (Abas: Hotal :n:;n:z |
al migdia i el nostre amic, an veure que no
hi era I'{llustre Sabartraa ‘autor dm&ug 8
ensems <maitre-d'hotels del Ritz (turn da diu)
exclama entre dents: AR

—Estic perdutl s
[ no era pas quavnlquaaquallﬂalﬂn no.
Eraquanuhihaviu buiducunalﬁuhhdl-
vidual.
El nostre amic, eqgolatra mm n"'{‘!r"”“' i
teixos, sense vacillar ocupd un naieni én m
taula per a quatre que romania buida,
El emaitre» de dia se U ut-:ma& A5
amb veu poc adient per a servir, li diqué'
—Act no el podrem servir, =
—]1 doncs? -
—Aquesta taula Ja reservem par a les
families de sis membres.
—Ah, jal La reserveu per a les ic:mﬂleﬂ
que no han vingut, com disia Rumplﬂ
—Aixd mateix—respongué 91 mﬂfﬁ'ﬂ
d'alld méa eixut, G

DE LA TORRATXA ha estat inepoﬂunnmant
i despectivament subestimat. it
Ara podem dirumbtutalamuiwmafer
gens de demagdgia (que és allo que méa anl
plau fer), que som uns incompresos. i
L'alire dia, amb paper timbrat del naltre
estimat i mal prou legit getmanari, 1 en
correcte castelld, vérem adregar una soHlicl-
tud al senyor camarada director de la sArren-
datarta de Tabacoss i no hem merescut mél
que uha despectiva resposta ?arbal qW IW |
ens pldu ni ens satisfa. 2
Arz. si nosaltres féssim a la pell de Hiﬂﬂh e
farferh intervenir Runciman, pero. pow fam-

poc en {freuriem res. . y .
Preferim mentir a les banaa i ram:z i’: i

som un periodic serics 1 que gurt .

mana i no quan Déu vol, -:nmfcmalﬂ“

han desvetllat més respecte qllﬂ m‘“’ &

mateixos. . SR A :. L
Nosalires, si fem riure, €8

no com molts que només fan riure QW P“" 4
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(Didbuie d’Apa)
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Les primeres actrius sén de

Primeres actriusl
L'altre dia el senyor Miquel Espinar va
publicar un article en el qual deia que les
primeres figures del teatre cobrarien.
i Vinguen de seguida aquests sous, o sinod
no serd possible fer teatre. Perqué passa
cada cosd... '

LA GUERRA
Hitler — Qui t'estima?

1 {c) Ministerio de Cultura 2006

i

L

'Fa uns dies, Lluis Elies va llegir a 1'Espa-
nyol «El ocaso de los diosess. Exit de lectura
filminant. Mtues felicitacions, grans espe-
rances... Immediatament comengaran els as-
gaigs—diuen els directors de la casa.

: Perd els assaigs no comencen. Per que? Mis-

teri.

(Dibuie de Godid)

Perqué Enriqueta Torres: pri mgm actri '" '

I'Espanyol, ha dit que no S . d“

a fer-se els vestits que l'obra dememm. |
—Que me'ls pagui el Comity ._mmm": |

El Comité no ha crequi
vestits de la senyora Torres, I Ilufe Tr..
E‘hu anat amb <El ocaso de luau‘&ﬁg?;? ”

ra que havia de commoure 6] Paralial -
el brag. | | "quﬂo.l-' Sota

Un «ocqso como un cq PR
X 1 CAPQazo», co
un actor comic de I'Espanyol. @ va dit

*

Primeres actriusl Eeois g

Pepeta Fornés, al Teatre Cataly d;r--'lu Co
media, s’ha negat a representar les obres en
les quals hagués de secundar Laura Bover.

Pepeta Fornés és una primera ';:’ch{u,_:nutﬁ.

ralment! Laura Bover és una altra primera

actriu,..

—1 Maria Vila, no és tamhépﬂmm B

triu? Quantes primeres actrius hi ha al Po
lorama? ' Fei et b

—Potser n'hi ha tantes parquéan realitdl

no n'hi ha cap...
*

Primeres acirius!

Se'n necessitava'una per a la tampumdn

que Enric Guitart ha comengat al Parthenon,

PB!'& 83 veu que uqugstu ﬂdEtﬂ dﬂlﬂmar ¥ ::;1“-

oPortl pagdr oly 3
80
lI'o-

de Balmes és massa petila per a les grans -,
primeres actrius del pais. Ni per remei n"afn e

trobava una que volgués anar-hi. Fou neces-

sari ajornar el comengament de la tempo-
rada. . A

Finalment, Maria Lluisa Mir s'ha prestat @

encapgalar la llista femenina de la compa-
nyia. ~

I veus aci com molts aficionats al teatrs

shan assabentat que Marla Lluisa Mir es
una primera actriu, ; |

L SN T | &

Primeres actrius! e o
Un diari ha publicat recentment la noticla

que Assumpcié Casals havia s it cap @ |

America. A
En realitat, la partida data ja dalgunes

setmanes. Assumpcié Casals ha embarcat fas-

tiguejada del nostre ambient teatral. No

trava, pel que es veu, el llm‘: -1-.:_l*ddm1r¢d_'5 i

ue ambicionava, AR I
y ve autor barce-

Fa un parell d'anys, un jove auier B
loni anava a estrenar ‘una comedia en

teatre del qual Assumpclé Casals erd prime-

ra actriu. Hom reparti els papers, ot font
grans bocades de la cﬂ_' . i b
del primer assaigs... i I'assaig no es 1a .
senyora Casals havia tornat el seu PﬂPﬁ:, e
—Aquest paper és und mica -

—Naturalment! Aquest S
he volgut donar a uqua§t personaig®.
—Doncs faci's la comedia vostel Jo no ¥

madia. Arriba el dia

ridicul—dl

ué lactriu a l'autor. =
’ 4s ol caracter que
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~ pERSPICACIA
o ——Sento una cosa que canta.
—Deu ésser la guerra futura,

. {o a escona a fer papers que no siguin sim-
e [ la comddia no es féu,

' Primeres actriusl!|

*

«L.a Rambla» ha donat per llesta una en-
q‘uésﬁa en la qual preguntava: «Com veieu el

A teatre catala?s

Constt que amb prou feina si hem lleqgit

b . quatre respostes. Perd ens fem cdrrec del re-

sultat de l'enquesta.

Fstem convencuts que els senyors Regas,
Comelles, Borras, Davi, Ferran i1 Mayoral, i
les senyores Vila i Arquimbau, troben que el
teatre catald és quelcom d'admirable.

En canvi, els senyors X, X, X,... (poseu X
fins a deu mil i substituiu-les pel nom dels
deu mil qutors { actors que no han pogut
posar el nas al Poliorama) deuen opinar que
el teatre catalad esta irremeiablement perdut.

Les enquestes lluminoses.
*

KaLpeas

(Dibuio de Kalders)

Hem trobat I'autor Sabartés:

—iPer qué no pregunteu a L'ESQUELLA
—ens ha dit— el perqué al Barceluna re-
presenten <La ley de los hijos» davemt d'una
sala buida? "

I nosaltres I hem assequrat que ho pre-
guntariem. |

Després, ens hem - assabentat que l'autor
Sabartés té una ob¥a lliurada al teatre Bar-
celona { que mal no I'hi acaben d‘anunciar. A
nosaltres, perd, né ens ve d'un pam. A des
interessats no ens guanya ningt.

*

A la Generadlitat hi ha una Comissaria d'Es-
pectacles. Funciona des de fa dos anys. En
aquests dos anys, ha donat senyals de vida
dues vegades. Totes dues vegades, organit-
zant uns recitals flamencs de Manolo Gomez.
Totes dues vegades, fent la propaganda en
castelld.

Felicitem el Comissari d'Espectacles.

GASAMENTS

L'ESQUELLA DE LA Tomm.—ﬁd?

nuncis per mitges paraules

DEMANDES
ES NECESSITEN

Intérpret
parlant italia, alemany i
drab. Presentarse ur-
gentment al «Cuartel Ge-
neral del Generalisimo».

Salamanca,

Dida
amb un pit de café { un
altre de llet, per tal de
alimentar un <flecha» fill
d'un moro i d'una espa-
nyola. Sierpes, 7. Sevilla,

S'OFEREIXEN

_ Mitjencer
n bon estat. Llargs anys
'experiencia. Especiali-

" tat en conflictes minorita-

rish, ¢ar-se a flord
Runc

an. Londres,

Congressista .
disposat a assistir a tota
mena de Congressos in-
ternacionals, des de la
trigonometria a la pesca
amb canya. Condicié in-
dispensable, que pagui
1'Estat. Juan Pérez Lépez,
carrer Tantarantana, 33.

He

-desitja-casar-se amb-frau-

lein espanyola, per tal
de purificar la raga ibs-
rica amb injeccions daries.
Fritz Goerz. Bilbao.

Bello [tallomo
ofreze sua mano a una
signorina, disposatio a
estrechare lazzos, ben
estrechattos. Don Glovani
Pepino. Palma di Ma-
jorca.

(Dibuie de Nasvo)

=
e — L e epe——_

—Esté rabids; estd rabids!
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